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COLLECTIVITE DE LA MARTINIQUE

VILLE DE SCHOELCHER

QUESTION N° 1.1

L'an deux mille vingt-six et le 07 avril, a dix-sept heures et treize minutes, le Conseil municipal de
la commune, réguliérement convoqué, s'est réuni au nombre prescrit par la loi, dans le lieu habituel de
ses séances, sous la présidence de Monsieur Daniel CHOMET, le Maire.

Etaient présents : MM./Mmes Daniel CHOMET, Franck SAINTE-ROSE-ROSEMOND, Joélle
TAILAME, Georges HARPON, Laura BEDOUIN, Stanley SYMPHOR, Jill OCTAVIA, Manuel
Maxime GHUNAIM, Sandra PALIX, Jean-Yves CHALBOT, Patrick ULTET, Jocelyn CACHACOU,
Guyléne JUNKERE, Dominique JOSEPH-MONROSE, Nathalie CHAUVET, Odile Valérie SAINT-
LOUIS-AUGUSTIN, Eddy ARNOLIN, Claudia NELLER, Sandrine DESIRE, Youly AGASTA, Doris
MAIJESTE, Alec BEROARD, Rodrigue Mickaél GRELET, Marie GARON NEE GIRAUD, Yoléne
LARGEN-MARINE, Maurice JOSEPH-MONROSE, Flore Eva FRANCILLETTE EPSE FLERIAG
(a partir de 18h14), Didier MARMOT, Noham BODARD.

Absents excusés : Mmes/MM. Karine BAUDIN, Olivier PIERRE-FRANCOIS, Pierre MIDELTON,
Emmanuelle TIBURCE EPSE RUBIN.

Procurations : Mmes/MM. Karine BAUDIN, Olivier PIERRE-FRANCOIS, Pierre MIDELTON
(@ partir de 18h14), Emmanuelle TIBURCE EPSE RUBIN ont respectivement donné procuration a
Franck SAINTE-ROSE-ROSEMOND, Jill OCTAVIA, Flore Eva FRANCILLETTE EPSE FLERIAG
(a partir de 18h14), Noham BODARD.

Monsieur le Maire salue I’assemblée et procéde a 1’ouverture de la séance du Conseil municipal du
07 avril 2026. Puis, il céde la parole & Monsieur Bertil BRIDIER, Directeur Général des Services,
qui procede 4 I’appel nominal des Conseillers et au contréle du quorum.



Sur invitation de Monsieur le Maire, Monsieur Bertil BRIDIER, Directeur Général des Services,
déclare qu’avec 28 Conseillers municipaux présents, le Conseil municipal peut valablement
délibérer.

DESIGNATION DU SECRETAIRE DE SEANCE

Monsieur Manuel Maxime GHUNAIM propose sa candidature aux fonctions de Secrétaire de séance.

En I’absence d’autre candidature, Monsieur le Maire demande a 1’assemblée délibérante de faire
connaitre son vote.

Monsieur Manuel Maxime GHUNAIM est désigné, a ’'unanimité, Secrétaire de séance du Conseil
municipal du mardi 07 avril 2026.

Monsieur le Maire cede la parole a Monsieur Noham BODARD qui souhaiterait qu’un point soit
rajouté en question diverse.

Monsieur le Maire donne lecture de I’ordre du jour de la séance :

GOUVERNANCE

1.1 Approbation du Procés-verbal de la séance du Conseil municipal du 27 janvier 2026

1.2 Dé¢légations du Conseil municipal au Maire

1.3 Election des représentants du Conseil municipal au sein du Conseil d’administration du

Centre communal d’action sociale (CCAS) de la ville de Scheelcher
1.4 Election des représentants du Conseil municipal au sein du Comité de la Caisse des écoles de

la ville de Schoelcher

1.5 Constitution de la Commission d’appel d’offres de la ville de Schoelcher

1.6 Constitution de la Commission de délégation de service public et de concession de la ville de
Schoelcher

1.7 Constitution des Commissions thématiques — Mandature 2026-2033

1.8 Constitution de la Commission consultative des services publics locaux de la ville de
Schoelcher

1.9 Désignation des représentants de la Collectivité au Comité social territorial commun entre la
Collectivité et ses établissements publics rattachés (Caisse des écoles et Centre communal
d’action sociale) et a la formation spécialisée en matiére de santé, de sécurité et de conditions de
travail

1.10 Fixation de I’indemnité de fonctions des élus

FINANCES

2.1 Reglement budgétaire et financier - Ville de Scheelcher
2.2 Vote des taux 2026

2.3 Débat d’orientations budgétaires (DOB) — Exercice 2026

Monsieur le Maire souhaite procéder a trois modifications de I’ordre du jour. La premiére concerne le
point 1.7 Constitution des Commissions thématiques — Mandature 2026-2033. En sus des dix
commissions thématiques proposées, Monsieur le Maire souhaite en ajouter une autre s’intitulant
« Commission démocratie participative et vie citoyenne ».

Monsieur le Maire invite donc les Conseillers municipaux a faire connaitre leur vote.

—



Monsieur Didier MARMOT précise qu’il n’y émet pas d’objection mais qu’il aimerait en connaitre
les conditions de mise en place et la suite a donner.

Monsieur le Maire répond qu’il s’agit de la désignation des commissions thématiques et du rajout
d’une commission supplémentaire, & soumettre en séance du Conseil municipal ou a I’assemblée
délibérante a venir. Monsieur le Maire déclare : « Je comprends que derriére votre interrogation se
posera la question de vos éventuels représentants. Nous ferons une suspension de séance de deux a
trois minutes afin de vous permettre de positionner deux de vos élus, le nombre de conseillers appelés
a siéger dans ces commissions étant fixés a huit ». Monsieur le Maire remercie Monsieur Didier
MARMOT pour cette observation. Puis, il invite les Conseillers municipaux a faire connaitre leur vote.
Cette proposition est retenue a I'unanimité.

La deuxieme modification consiste a retirer de I'ordre du jour le point 1.8 Constitution de la
Commission consultative des services publics locaux de la ville de Scheelcher. Il sera examiné au
prochain Conseil municipal, I'urgence n’étant pas de mise, la commission se réunissant uniquement
quand des avis sont requis. Monsieur le Maire invite les Conseillers municipaux a faire connaitre leur
vote. Cette proposition est acquise a unanimite,

La derniere modification de 1'ordre du jour consiste a inverser les points 2.2 Vote des taux 2026 et
2.3 Débat d’orientations budgétaires (DOB) — Exercice 2026, le vote des taux étant la conséquence
du débat d’orientations budgétaires. Il serait malaisé de voter les taux avant le débat. Ainsi, il est
proposé de procéder au débat et de voter ensuite les taux, comme cela se fait a I’accoutumée. Monsieur
le Maire invite les Conseillers municipaux a faire connaitre leur vote. Cette proposition est acquise a
unanimite.

L’ordre du jour final est le suivant :
GOUVERNANCE

1.1 Approbation du Procés-verbal de la séance du Conseil municipal du 27 janvier 2026

1.2 Délégations du Conseil municipal au Maire

1.3 Election des représentants du Conseil municipal au sein du Conseil d’administration du
Centre communal d’action sociale (CCAS) de la ville de Scheelcher

1.4 Election des représentants du Conseil municipal au sein du Comité de la Caisse des écoles de
la ville de Schoelcher

1.5 Constitution de la Commission d’appel d’offres de la ville de Schoelcher

1.6 Constitution de la Commission de délégation de service public et de concession de la ville de
Schoelcher

1.7 Constitution des Commissions thématiques — Mandature 2026-2033

1.8 Désignation des représentants de la Collectivité au Comité social territorial commun entre la
Collectivité et ses établissements publics rattachés (Caisse des écoles et Centre communal
d’action sociale) et a la formation spécialisée en matiére de santé, de sécurité et de conditions de
travail

1.9 Fixation de I’indemnité de fonctions des élus

FINANCES

2.1 Réglement budgétaire et financier - Ville de Scheelcher
2.2 Débat d’orientations budgétaires (DOB) — Exercice 2026
2.3 Vote des taux 2026



1.1 Approbation du Procés-verbal de la séance du Conseil municipal du 27 janvier

2026

Monsieur le Maire invite les Conseillers municipaux a formuler leurs observations.

En I’absence de demande d’intervention, Monsieur le Maire soumet la question a ’approbation des
Conseillers municipaux.

Les Conseillers municipaux approuvent, avec 19 abstentions, le procés-verbal de la séance du
27 janvier 2026.

1.2 Délégations du Conseil municipal au Maire

Sur invitation de Monsieur le Maire, Monsieur Bertil BRIDIER, Directeur Général des Services,
présente ce point.

Monsieur Bertil BRIDIER, Directeur Général des Services précise : « Il s’agit d’un exercice trés
habituel par lequel le Conseil municipal est susceptible de donner délégation au Maire afin de signer
un certain nombre d'actes. C'est un aménagement pratique proposé par le législateur afin d'éviter que
de nombreux points ne soient systématiquement soumis au Conseil municipal dans la mesure ou ils
sont récurrents. La contrepartie a cette délégation est qu'évidemment, les élus se doivent d'avoir en
retour une présentation, au Conseil municipal suivant, de 1'ensemble des actes qui ont été pris par le
Maire sur la base de cette délégation. Je vais vous lire in extenso les 31 points de délégation que vous
confiez a Monsieur le Maire en votre nom ».

Aux termes de l'article L. 2122-22 du Code géneéral des collectiviteés territoriales, et dans les conditions
précisées par l'article L. 2122-23, le Conseil municipal a la possibilité de déléguer au Maire certaines
de ses attributions limitativement fixées par le Code Genéral des Collectivités Territoriales.

Les délégations données au Maire par le Conseil municipal le sont pour la durée de son mandat.
Néanmoins, le Conseil municipal peut toujours mettre fin a la délegation.

Les décisions prises par le Maire en vertu de l'article L. 2122-22 sont soumises aux mémes régles que
celles qui sont applicables aux délibérations des conseils municipaux portant sur les mémes objets.

Le Maire peut, donc par délégation du Conseil municipal, exercer pour la durée de son mandat, les
attributions suivantes :

1° Arréter et modifier l'affectation des propriétés communales utilisées par les services publics
municipaux et de procéder a tous les actes de délimitation des propriétés communales ;



2° Fixer, dans la limite de 500 euros, les tarifs des droits de voirie, de stationnement, de dépot
temporaire sur les voies et autres lieux publics et, d'une maniére générale, des droits prévus au profit
de la commune qui n'ont pas un caractere fiscal, ces droits et tarifs pouvant, le cas échéant, faire l'objet
de modulations résultant de l'utilisation de procédures dématérialisées ;

Monsieur Bertil BRIDIER, Directeur Général des Services, précise que les limites proposées dans
les différents points sont des limites traditionnelles, qui ne s'éloignent pas trop de ce que se proposent
d'adopter les autres villes de méme strate ».

3° Procéder, dans la limite de 3 millions annuel, a la réalisation des emprunts destinés au financement
des investissements prévus par le budget, et aux opérations financieres utiles a la gestion des emprunts,
¥ compris les opérations de couvertures des risques de taux et de change ainsi que de prendre les
décisions mentionnées au Il de l'article L. 1618-2 et au a de l'article . 2221-5-1, sous réserve des
dispositions du ¢ de ce méme article, et de passer a cet effet les actes nécessaires ;

4° Prendre toute décision concernant la préparation, la passation, l'exécution et le réglement des
marchés et des accords-cadres ainsi que toute décision concernant leurs avenants, lorsque les crédits
sont inscrits au budget ;

5° Décider de la conclusion et de la révision du louage de choses pour une durée n'excédant pas douze
ans ;

6° Passer les contrats d'assurance ainsi que d'accepter les indemnités de sinistre y afférentes ;

7° Créer, modifier ou supprimer les régies comptables nécessaires au fonctionnement des services
MURICIPAUX |

8° Prononcer la délivrance et la reprise des concessions dans les cimetiéres ;
9° Accepter les dons et legs qui ne sont grevés ni de conditions ni de charges ;
10° Décider l'aliénation de gré a gré de biens mobiliers jusqu'a 4 600 euros ;

11° Fixer les rémunérations et de régler les frais et honoraires des avocats, notaires, huissiers de
justice et experts ;

12° Fixer, dans les limites de l'estimation des services fiscaux (domaines), le montant des offres de la
commune a notifier aux expropriés et de répondre a leurs demandes ;

13° Décider de la création de classes dans les établissements d'enseignement ;
14° Fixer les reprises d'alignement en application d'un document d'urbanisme ;

15° Exercer, au nom de la commune, les droits de préemption définis par le code de l'urbanisme, que
la commune en soit titulaire ou délégataire, de deléguer l'exercice de ces droits a l'occasion de
l'aliénation d'un bien selon les dispositions prévues aux articles L. 211-2 & L. 211-2-3 ou au premier
alinéa de l'article L. 213-3 de ce méme Code dans les conditions que fixe le conseil municipal. Le
Maire pourra prendre toute décision d'exercice ou de renonciation au droit de préemption (DIA) et
designer ['acquéreur final en cas de délégation a un organisme tiers ;

16° Intenter au nom de la commune les actions en justice ou de défendre la commune dans les actions
intentées contre elle devant toutes les juridictions (administratives, judiciaires ou financiéres), et de
transiger avec les tiers, de former des recours en appel ou en cassation, et de désigner les conseils
(avocats) nécessaires a la défense des intéréts de la commune ;



17° Régler les conséquences dommageables des accidents dans lesquels sont impliqués des véhicules
municipaux dans les conditions suivantes :

a) accepter les indemnités d’assurances relatives aux dommages occasionnés aux véhicules, au vol et
tentative de vol des véhicules, au vol des objets et matériels transportés, a ['incendie des véhicules,
aux frais de remorquage et dépannage, a la garantie perte pécuniaire due lors de la location longue
durée de véhicules, aux conséquences financieres de la garantie dommage corporel.

b) décider de la cession des véhicules accidentés déclarés économiquement et techniquement
irréparables conformément aux dispositions réglementaires du Code de la route.

¢) décider de la conservation des véhicules accidentés déclarés techniguement réparables
conformément aux dispositions réglementaires du Code de la route.

18° Donner, en application de l'article . 324-1 du Code de l'urbanisme, l'avis de la commune
préalablement aux opérations menées par un établissement public foncier local;

19° Signer la convention prévue par l'avant-dernier alinéa de l'article 1. 311-4 du Code de ['urbanisme
précisant les conditions dans lesquelles un constructeur participe au coiit d'équipement d'une zone
d'aménagement concerté et de signer la convention prévue par le troisiéme alinéa de l'article L. 332-
11-2 du méme Code, dans sa réedaction antérieure a la loi n° 2014-1655 du 29 décembre 2014 de

Jinances rectificative pour 2014, précisant les conditions dans lesquelles un propriétaire peut verser

la participation pour voirie et réseaux ;

20° Réaliser les lignes de irésorerie sur la base d'un montant maximum autorisé par le Conseil
municipal ;

Monsieur Bertil BRIDIER, Directeur Général des Services, indique que par la suite, le montant sera
precise.

21° Exercer ou de déléguer, en application de ['urticle L. 214-1-1 du Code de ['urbanisme, au nom de
la commune, le droit de préemption défini par l'article I.. 214-1 du méme Code :

Le Droit de Préemption Urbain (DPU) sur la totalité des zones urbaines (zones U) et des zones a

urbaniser (zones AU) du territoire communal, telles qu'elles sont définies dans le document graphique
du Plan Local d'Urbanisme.

Le périmetre d'application du DPU est conforme a la cartographique du PLU (Plan Local
d’Urbanisme) en vigueur. Ce droit de préemption s'appliquera a toutes les aliénations a titre onéreux
de biens soumis a ce droit par la loi, sous réserve des exceptions prévues par le Code de I'Urbanisme.

Les décisions prises par Monsieur le Maire en vertu des présentes délégations seront soumises aux
mémes regles que celles applicables aux délibérations des Conseils municipaux (transmission au
controle de légalité, affichage). Monsieur le Maire rendra compte a chaque séance du Conseil
municipal des décisions prises dans le cadre de ces délégations ;

22° Exercer au nom de la commune le droit de priorité défini aux articles L. 240-1 a L. 240-3 du code
de ['urbanisme ou de déléguer l'exercice de ce droit en application des mémes articles, dans les
conditions fixées par le Conseil municipal ;
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23° Prendre les décisions mentionnées aux articles L. 523-4 et . 523-5 du Code du patrimoine
relatives a la réalisation de diagnostics d'archéologie préventive prescrits pour les opérations
d'aménagement ou de travaux sur le territoire de la commune et de conclure la convention prévue a
l'article L. 523-7 du méme Code ;




24° Autoriser, au nom de la commune, le renouvellement de l'adhésion aux associations dont elle est
membre ;

25° Exercer, au nom de la commune, le droit d'expropriation pour cause d'utilité publique prévu au
troisieme alinéa de l'article [.. 151-37 du Code rural et de la péche maritime en vue de l'exécution des
travaux nécessaires a la constitution d'aires intermédiaires de stockage de bois dans les zones de
montagne ;

Monsieur Bertil BRIDIER, Directeur Général des Services, précise que la ville de Scheelcher est
¢galement une zone de montagne.

26° Demander a tout organisme financeur, dans les conditions fixées par le Conseil municipal,
l'attribution de subventions ;

27° Procéder, dans les limites fixées par le Conseil municipal, au dépot des demandes d'autorisations
d'urbanisme relatives a la démolition, a la transformation ou a I'édification des biens municipaux ;

28° Exercer, au nom de la commune, le droit prévu au I de l'urticle 10 de la loi n° 75-1351 du 31
decembre 1975 relative a la protection des occupants de locaux a usage d'habitation;

29° Ouvrir et d'organiser la participation du public par voie électronique prévue au I de l'article
L. 123-19 du Code de l'environnement ;

30° Admettre en non-valeur les titres de recettes, ou certaines catégories d'entre eux, présentés par le
comptable public, chacun de ces titres correspondant a une créance irrécouvrable d'un montant
inférieur a un seuil fixé a 100 euros, qui ne peut étre supérieur a un seuil fixé par décret. Ce méme
décret précise les modalités suivant lesquelles le Maire rend compte au Conseil municipal de l'exercice
de cette délégation ;

31° Autoriser les mandats spéciaux que les membres du Conseil municipal peuvent étre amenés a
exercer dans le cadre de leurs fonctions, ainsi que le remboursement des frais afférents prévus a
l'article L. 2123-18 du présent Code.

Les délégations consenties en application du 3° du présent article prennent fin dés l'ouverture de la
campagne électorale pour le renouvellement du Conseil municipal,

Les décisions prises en application de ces délégations consenties au maire peuvent étre signées par un
adjoint ou un conseiller municipal agissant par subdélégation du Maire dans les conditions fixées a
l'article L.2122-18 du Code général des collectivités territoriales.

Les subdélégations consenties par le Maire dans les matiéres faisant l'objet de la présente délégation
sont maintenues en cas d’'empéchement de celui-ci, en application de 'article L2122-17 du Code
Général des Collectivités Territoriales.

Les décisions relatives aux matieres ayant fait ['objet de la délégation prise par le Maire feront [ 'objet
d 'une information a la réunion du Conseil municipal qui y fera suite.

Monsieur le Maire remercie Monsieur Bertil BRIDIER, Directeur Général des Services. Puis, il
invite les Conseillers municipaux a formuler leurs observations.

Madame Sandrine DESIRE fait remarquer que |’expression « huissier de justice » a été remplacée par
I’expression « commissaire de justice ».

—



Monsieur Bertil BRIDIER, Directeur Général des Services précise que la nouvelle appellation sera
indiquée dans la délibération.

En I’absence de demande d’intervention, Monsieur le Maire soumet la question a 1’approbation des
Conseillers municipaux.

A l'unanimité, les Conseillers municipaux décident :

e De donner délégation au Maire, conformément a I’article L2122-22 du Code Général des
Collectivités Territoriales, pour la durée du mandat, pour exercer les attributions listées
ci-dessus ;

® Que les délégations consenties en application du 3° du présent article prennent fin dés
I'ouverture de la campagne électorale pour le renouvellement du Conseil municipal ;

¢ Que les subdélégations consenties par le Maire dans les mati¢res faisant objet de la
présente délégation sont maintenues en cas d’empéchement de celui-ci.

1.3 Election des représentants du Conseil municipal au sein du Conseil
d’administration du Centre communal d’action sociale (CCAS) de la ville de
Scheelcher

Monsieur le Maire cede la parole & Monsieur Georges HARPON qui présente ce point.

Le Centre communal d’action sociale (CCAS) est un établissement public communal administré par
un Conseil d'administration préside par le Maire, qui intervient dans les domaines de ['aide sociale
légale et facultative, ainsi que dans les actions et activités sociales au niveau communal.

Les dispositions du Code de ['action sociale et des familles, notamment ses articles L123-6 et R123-7
régissent la composition de cet établissement.

Le Conseil d’administration est constitué a part égale de Conseillers municipaux élus par le Conseil
municipal et de membres nommés par le Maire parmi les personnes participant a des actions de
prévention, d'animation ou de développement social menées dans la commune.

Au total, il comprend au maximum huit membres élus au sein du Conseil municipal et huit membres
nommes par la Maire.

Le nombre des membres est déterminé par délibération du Conseil municipal.

L élection des Conseillers municipaux qui siegeront au sein du Conseil d’administration du CCAS a
lieu au scrutin de liste a la représentation proportionnelle, au plus fort reste, sans panachage, ni vote
préférentiel, a bulletin secret.

1l est proposé de fixer le nombre de membres du Conseil d 'administration du CCAS a huit, soit quatre
membres éelus et quatre membres nommes.

Monsieur le Maire remercie Monsieur Georges HARPON.



Monsieur le Maire déclare : « Pour faciliter le déroulement des différents scrutins qui sont des scrutins
de liste, j'ai suggéré de maintenir le nombre d'élus a 8. Soit nous entrons dans I'exercice qui consiste a
faire le dépdt des listes avec un rapport 6/2 qui est celui qui serait pressenti, soit nous nous engageons
a faciliter les choses et a constituer une liste commune dans laquelle apparaissent six noms de la
majorité et deux noms du groupe qui n'en est pas, de telle sorte & avoir une seule liste et une seule
opération de vote ».

Madame Marie GARON et Monsieur Noham BODARD expriment leur incompréhension puisque
dans le rapport il est noté : « Il est proposé de fixer le nombre de membres du Conseil d’administration
du CCAS a huit, soit quatre membres €lus et quatre membres nommés ». Monsieur le Maire a suggéré
de maintenir a 8 le nombre de membres €lus au sein du Conseil municipal.

Monsieur le Maire précise que le rapport de présentation fige le nombre a 4, mais qu’il y a la possibilité
d'aller jusqu'a un college de 16, c'est-a-dire 8 élus et 8 représentants d'organismes extérieurs. Monsieur
le Maire propose qu'il y ait 8 €élus, avec une clé de répartition qui serait de 6/2, ce qui n'est pas indiqué
dans le rapport.

Monsieur le Maire indique : « S’agissant des autres commissions, c'est un rapport 6/2 sur le principe.
Il faut que nous 1’acceptions unanimement et que nous le mettions en ceuvre. A défaut, nous
procederions a des €lections de liste deux fois, avec chacun présentant sa liste de 4. J’ai échangé avant
la séance et je pense qu'on peut trés rapidement s'accorder sur cela et procéder ainsi pour la suite, en
tenant compte du nombre d'élus dans chaque college ».

Monsieur Noham BODARD précise que pour les questions 1.5 et 1.6, le nombre de 5 élus. Il
souhaiterait en connaitre le ratio.

Monsieur Bertil BRIDIER, Directeur Général des Services précise que la clé de répartition est de 4
et 1 pour ces deux questions.

Monsieur le Maire propose 1'unique liste composée de MM./MMES Georges HARPON, Jocelyn
CACHACOU, Guylene JUNKERE, Odile Valérie SAINT-LOUIS-AUGUSTIN, Youly
AGASTA, Doris MAJESTE, Emmanuelle TIBURCE EPSE RUBIN et Flore Eva
FRANCILLETTE EPSE FLERIAG ;

En I’absence de demande d’intervention, Monsieur le Maire soumet la question a I’approbation des
Conseillers municipaux.

A Punanimité, les Conseillers municipaux décident :
o De fixer le nombre de membres du Conseil d’administration du Centre communal
d’action sociale a seize, soit huit membres élus et huit membres nommeés par arrété du

Maire ;

e Apres les opérations de dépouillement du vote, Monsieur le Maire proclame les
résultats du vote pour la désignation des Conseillers municipaux :



Nombre de bulletins 31
Suffrages blancs 00
Suffrages nuls 00
Suffrages exprimés 31

¢ Que la liste des Conseillers municipaux élus pour siéger au Conseil d’administration du
Centre communal d’action sociale (CCAS) est composée comme suit :

Monsieur Georges HARPON,

Monsieur Jocelyn CACHACOU,

Madame Guyléne JUNKERE,

Madame Odile Valérie SAINT-LOUIS-AUGUSTIN,
Madame Youly AGASTA,

Madame Doris MAJESTE,

Madame Emmanuelle TIBURCE EPSE RUBIN,
Madame Flore Eva FRANCILLETTE EPSE FLERIAG.
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Monsieur le Maire affirme : « Les courriers réglementaires visant a solliciter les autres partenaires
sont en cours de signature. Ces derniers viendront compléter le collége des membres appelés a
compléter le college des €lus au CCAS. Il m'a été indiqué que la premicre séance du CCAS se tiendra
dans la troisieme semaine du mois d'avril, le budget devant étre voté avant le 30 avril. Ils sont tenus
par les mémes contraintes réglementaires, devant attendre le vote de notre budget primitif avant de
voter leur propre budget.

1.4 Election des représentants du Conseil municipal au sein du Comité de la Caisse
des écoles de la ville de Scheelcher

Sur invitation de Monsieur le Maire, Madame Jill OCTAVIA présente ce point.

La Cuaisse des Ecoles est un établissement public communal chargé de faciliter la fréquentation de
l'école par des aides aux éléves en fonction des ressources de leur famille, notamment par des
prestations de restauration, d’animation péri et extrascolaires.

Les compétences de la Caisse des écoles peuvent étre étendues a des actions a caractére éducatif,
culturel, social et sanitaire en faveur des enfants relevant de ['enseignement du premier et du second
degrés.

L administration et la gestion de la Caisse des écoles sont assurées par un Comité qui en est [ 'organe
délibérant.

Il comprend au minimum trois représentants de la commune : le Maire qui en est le président et
["ordonnateur des dépenses et des recettes ainsi que deux Conseillers municipaux désignés par le
Conseil municipal.
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Le Conseil d'administration est également constitué d’autres membres de droit : l'Inspecteur de
l'"éducation nationale chargé de la circonscription ou son représentant, un membre désigné par le
Préfet et trois membres élus par les sociétaires.

Le Conseil municipal peut, par délibération motivée, porter le nombre de ses représentants a un chiffre
plus élevé, sans toutefois excéder le tiers des membres de l'assemblée municipale. Dans ce cas, les
sociétaires peuvent deésigner autant de représentants supplémentaires que le Conseil municipal en
deésigne en plus de l'effectif normal.

Le scrutin est secret, sauf si l'assemblée décide, a ['unanimité, de procéder au scrutin public.
Monsieur le Maire remercie Madame Jill OCTAVIA.

Monsieur le Maire déclare : « Nous proposons €galement d'avoir 6 €lus. Je tiens quand méme a
rappeler la démarche qui est la nétre, il ne s'agit pas de vote mais il s'agit de désignation. Donc nous
aurions pu avoir la latitude de désigner 6 membres d'entre nous. Je me bats depuis toujours dans toutes
les instances dans lesquelles je sieége, pour que la transparence permette a tous les élus qui soient de
I'opposition ou de la majorité, d'étre présents 1a ou des décisions se prennent. Je pense que la Caisse
des ¢coles n'échappe pas a la régle. C'est la raison pour laquelle j'ai proposé a l'équipe dirigée par
Monsieur Didier MARMOT d’y participer, et d'avoir un membre qui soit désigné par moi-méme a la
Caisse des €coles, ce qui a été accepté. Monsieur Didier MARMOT, peux-tu me confirmer de qui il
s’agit 7 ».

Monsieur Didier MARMOT remercie pour la proposition qu’ils ont acceptée et répond que le membre
sera Madame Yoléene LARGEN-MARINE.

Monsieur le Maire rappelle que ce sont peut-étre des petits gestes mais que les €lus sont tous assis a
la méme table dans cette premiére séance et que c'est aussi une fagon de considérer chacun comme
ayant un réle important.

A Punanimité, les Conseillers municipaux décident :

o L’assemblée délibérante approuve a ’'unanimité le vote 2 main levée pour la désignation
des représentants du Conseil municipal au Comité de la Caisse des Ecoles ;

e Le nombre des représentants de la commune au Comité de la Caisse des écoles, outre le
Maire président de droit, est fixé a six (6) ;

¢ Les Conseillers municipaux désignés pour siéger au Comité de la Caisse des écoles sont les
suivants :
1. Madame Jill OCTAVIA
. Monsieur Patrick ULTET
Madame Karine BAUDIN
Monsieur Eddy ARNOLIN
Monsieur Rodrigue Mickaél GRELET
. Madame Yoléne LARGEN-MARINE.

=AY L S

Monsieur le Maire remercie que cette ouverture ait été€ acceptée et il espere que cette présence servira
d'aiguillon, afin d’étre a la hauteur des ambitions qui seront les leurs et d’étre également une force de
proposition.
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1.5 Constitution de la Commission d’appel d’offres de la ville de Scheelcher

Monsieur le Maire céde la parole a Monsieur Stanley SYMPHOR qui présente ce point.

Les commissions d'appel d’offres sont chargées, aux termes de ['article L1414-2 du CGCT, de choisir
les titulaires des marchés publics passés selon une procédure formalisée et dont la valeur estimée hors
taxe prise individuellement est supérieure aux seuils européens qui figurent dans |'annexe n° 2 du
Code de la commande publigue (CCP).

En application de 'article L1411-5 du CGCT, ces commissions comprennent un Président (le Maire
ou son représentant) et cing (5) membres titulaires et cing (5) membres suppléants.

Les membres titulaires et suppléants sont élus au scrutin de liste, a la représentation proportionnelle
au plus fort reste, sans panachage, ni vote préférentiel.

Le scrutin est secret sauf si ['assemblée décide, a [ 'unanimité, de procéder au scrutin public.

1l est rappelé qu'avant I'élection, ['assemblée délibérante doit fixer les conditions de dépdt des listes.

Monsieur le Maire remercie Monsieur Stanley SYMPHOR.

Monsieur le Maire déclare : « Dans le méme état d'esprit, je vous suggere d'avoir 4 titulaires de notre
majorité, un de votre équipe et méme chose pour les suppléants ».

Monsieur le Maire propose la liste de membres titulaires, composée de MM./MMES Stanley
SYMPHOR, Patrick ULTET, Dominique JOSEPH-MONROSE, Sandrine DESIRE, Marie
GARON.

Monsieur le Maire propose la liste de membres suppléants, composée de MMES./MM. Karine
BAUDIN, Guyléne JUNKERE, Jean-Yves CHALBOT, Rodrigue Mickaél GRELET, Noham
BODARD.

A I'unanimité, les Conseillers municipaux décident :

e De procéder a I’élection, 2 main levée, des cinq membres titulaires et des cinq membres
suppléants de la Commission d’appel d’offres, au scrutin de liste a4 la représentation
proportionnelle au plus fort reste ;
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e Sont proclamés membres de la Commission d’appel d’offres, pour la durée de la
mandature :

TITULAIRES SUPPLEANTS
1. Stanley SYMPHOR 1. Karine BAUDIN
2. Patrick ULTET 2. Guyléne JUNKERE
3. Dominique JOSEPH-MONROSE 3. Jean-Yves CHALBOT
4. Sandrine DESIRE 4. Rodrigue Mickaél GRELET
5. Marie GARON S. Noham BODARD

1.6 Constitution de la Commission de délégation de service public et de concession
de la ville de Schaelcher

Sur invitation de Monsieur le Maire, Monsieur Stanley SYMPHOR présente ce point.

Les commissions de délégation de service public et de concession sont chargées, aux termes de l'article
L1411-5 du Code général des collectivités territoriales (CGCT), d’analyser les dossiers de
candidature, de dresser la liste des candidats admis a présenter une offre, d’analyser les propositions
et d'émettre un avis sur celles-ci. Il appartient a ['assemblée délibérante de la commune d attribuer le
contrat a l'opérateur choisi par ['autorité habilitée a le signer, sur la base du rapport de la
COMMISSION,

Depuis la loi du 27 décembre 2019 dite « Engagement et proximité », il n’est plus prévu que la
commission ouvre les plis contenant les candidatures et les offres.

Dans les communes de 3 500 habitants et plus, la commission de délégation de service public et de
concession est composée par l'autorité habilitée a signer la convention de délégation de service public
ou son représentant, président, et par cing membres de l'assemblée délibérante élus en son sein.

Lorsqu'ils y sont invités par le président de la commission, le comptable de la collectivité et un
représentant du ministre chargé de la concurrence peuvent participer, avec voix consultative, aux
réunions de la commission. Leurs observations sont consignées au procés-verbal.

Peuvent participer a la commission, avec voix consultative, des personnalités ou un ou plusieurs agents
de la collectivité territoriale ou de l'établissement public désignés par le président de la commission,
en raison de leur compétence dans la matiere qui fait l'objet de la délégation de service public.

Les membres titulaires et suppléants sont élus au scrutin de liste, a la représentation proportionnelle
au plus fort reste, sans panachage, ni vote préférentiel.

Le scrutin est secret sauf si ['assemblée décide, a [ 'unanimité, de procéder au scrutin public.

1l est rappelé qu’avant [’élection, I'assemblée délibérante doit fixer les conditions de dépét des listes.

Monsieur le Maire remercie Monsieur Stanley SYMPHOR.

Monsieur le Maire propose de maintenir la méme liste de noms en titulaires et en suppléants, et
demande a Monsieur Didier MARMOT de formuler ses propositions.

13



Monsieur Didier MARMOT indique étre le titulaire et Monsieur Noham BODARD le suppléant pour
cette Commission.

Monsieur le Maire propose la liste de membres titulaires, composée de MM./MMES Stanley
SYMPHOR, Patrick ULTET, Dominique JOSEPH-MONROSE, Sandrine DESIRE, Didier
MARMOT.

Monsieur le Maire propose la liste de membres suppléants, composée de MMES/MM. Karine
BAUDIN, Guyléne JUNKERE, Jean-Yves CHALBOT, Rodrigue Mickaél GRELET, Noham
BODARD.

A P'unanimité, les Conseillers municipaux décident :

e De procéder a I’élection, 2 main levée, des cinq membres titulaires et des cinq membres
suppléants de la Commission de délégation de service public et de concession au scrutin
de liste a la représentation proportionnelle au plus fort reste ;

e Sont proclamés membres de la Commission de délégation de service public et de
concession, pour la durée de la mandature :

TITULAIRES SUPPLEANTS
1. Stanley SYMPHOR 1. Karine BAUDIN
2. Patrick ULTET 2. Guyléne JUNKERE
3. Dominique JOSEPH-MONROSE 3. Jean-Yves CHALBOT
4. Sandrine DESIRE 4. Rodrigue Mickaél GRELET
5. Didier MARMOT 5. Noham BODARD
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1.7 Constitution des Commissions thématiques — Mandature 2026-2033

Monsieur le Maire affirme que les Commissions vont étre abordées les unes apres les autres dans la
méme démarche. 11 déclare : « Lorsque nous arriverons a la derniére Commission supplémentaire
ajoutée a 'ordre du jour, nous suspendrons la séance durant quelques instants, le temps que vous nous
formuliez apres concertation, une proposition ».

Sur invitation de Monsieur le Maire, Monsieur Bertil BRIDIER, Directeur Général des Services
présente ce point.

Les commissions municipales sont des émanations du Conseil municipal, chargées de ['examen
préparatoire des affaires et questions qui doivent étre soumises a l'assemblée délibérante du Conseil
municipal.

Liles émettent des avis qui ne lient pas le Conseil municipal et peuvent formuler des propositions. Les
avis rendus sont communiqués a l'autorité territoriale et mentionnés dans les rapports de présentation
des questions soumises a ['assemblée délibérante.

Monsieur le Maire en est le Président de droit, conformément aux dispositions de ['article 1.2121-22
alinéa 2 du code général des collectivités territoriales (CGCT). En cas d’absence ou d’empéchement
du Maire, un vice-président, désigné par la Commission, le remplace.

Les membres des commissions sont élus par le Conseil municipal, en son sein, au scrutin de liste a la
représentation proportionnelle au plus fort reste.

Il est a noter que les membres sont désignés a bulletin secret, sauf si le Conseil municipal, d
[ 'unanimité, décide de recourir au scrutin public.

11 est proposé de constituer onze commissions thematiques qui se déclinent comme suit :

o Commission Développement et innovation économique, agriculture, péche, tourisme, grands
projets ;

o Commission Urbanisme, aménagement durable, cadre de vie, foncier, gestion des réseaux ;

o Commission Solidarité, action sociale, santé, handicap, ainés ;

e Commission Finances et optimisation des ressources ;

o Commission Mobilité, transports, désenclavement ;

o Commission Jeunesse, Lé'port, vie associative ;

o Commission Education, formation, développement des compétences, insertion, relations avec
["Universite ;

o Commission Culture, patrimoine, mémoire et coopération ;

o Commission travaux, entretien des quartiers, voirie ;

o Commission sécurité, médiation et prévention des risques ;

o Commission Démocratie participative et vie citoyenne.

Monsieur le Maire précise : « Il y a un nombre important de commissions. Mais cela signifie plus de
charges. Je tiens a le dire a tous les élus qui sont ici qu’ils soient de ladite opposition, de la majorité, la
qualit¢ du travail dépendra de la régularite de vos travaux et de la présence de chacun. C'est
extrémement important de travailler en commission.
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